
 

                 
                                          
  

Third Sunday of Advent                                                              December 17, 2023                        
 

Office Hours 
Monday (Closed) 

 

Tuesday - Friday 
10:00 am - 12:00 pm 
1:00 pm - 5:00 pm 

 
Mass Schedule 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
 

Confession | Confesiones 
Saturday 

400pm-5:00pm inside the Church. 
 

Baptisms 
Call the Parish Office for preparation times. 

Llame a la oficina parroquial para agendar un bautizo. 
 

Weddings & Quinceañeras 
At least six months notice required. 

Se requiere un aviso de al menos seis meses. 
 

Parish Staff 
Personal parroquial 

Rev. Francisco Velazquez, Parochial Administrator 

Kerri Bray-Smith,  School Principal 

Gabriela  Valadez , Secretary  

Diana Jimenez, Bookkeeper 

Eban Preciado, Music Director 

Sylvia Miller, Janitor 

Miluska Beltran, Volunteer Rel. Ed. Director 

 

 

 

 

 

 

    

    

    

    

    

    

    

    

    

    

    

    

    

    

    

    

    

    

    

    

    

    

    

    

                                                                                                              

    

    

St. Philomene Parish Mission Statement 

We, the parishioners of St. Philomene Parish, are a communion of  

brothers and sisters united by our communion with Jesus Christ 

who gathers us and empowers us with His Holy Spirit to worship 

God in faith through the celebration of the Sacraments, prayers, 

evangelization and loving communion and service. We rejoice and 

embrace the diversity of all our members as a gift from God. 

St. Philomene Catholic Church 
2428 Bell Street 

Sacramento, CA 95825 

www.stphilomene.com 

www.facebook.com/stphilomene 

Of�ice: (916) 481-6757 
Fax: (916) 481-1603 

Saturday: 5:00 PM - English 
7:00 PM - Español 

Sunday: 9:00 AM - English 
12:00 PM - Español 

 
Tuesday: 

 
8:15 AM - English 

Wednesday: 8:15 AM - English 

Thursday: 8:15 AM - English 

Friday: 8:15 AM - English 

A man named John was sent from God. He came for 

testimony, to testify to the light, so that all might  be-

lieve through him. 

John 1:6-8,19-21 



TodayTodayTodayToday’’’’s Readingss Readingss Readingss Readings    

First Reading 

Isaiah 61:1-2a10-11 

The Lord’s salvation will be made known to the poor 
and the oppressed. 

Responsorial Psalm 

Psalm 1:46-48,49-50,53-54 

My soul rejoices in my God. 

Second Reading 

1 Thessalonians 5:16-24 

Paul encourages the Thessalonians to rejoice and 
pray always. 

Gospel Reading 

John 1:6-8,19-28 

John gives testimony that he is preaching and baptiz-
ing in order to prepare for the coming of another. 

4 

Background on the gospelBackground on the gospelBackground on the gospelBackground on the gospel    

This Sunday’s Gospel invites us to continue our re-
flection on the person and mission of John the Bap-
tist. Today we depart from the Gospel of Mark and 
read a selection from the Gospel of John. 

The Gospel for today combines a brief passage from 
the prologue to John’s Gospel with a report about 
John the Baptist. As in Mark’s Gospel, the Gospel 
of John contains no birth narrative. Instead, John’s 
Gospel begins with a theological reflection that has 
come to be called the “prologue.” This prologue 
places the story of Jesus in its cosmological frame-
work. It speaks of Jesus’ existence with God since 
the beginning of time. In John’s Gospel, Jesus is 
presented as the fulfillment of the Old Testament 
and the culmination of the Word, the light that is 
coming into the world’s darkness. 

Following this prologue, John reports on the minis-
try of John the Baptist. We learn about the attention 
that John the Baptist received from the Jewish au-
thorities. Messengers from the Jewish priests, the 
Levites and the Pharisees question John about his 
identity and the meaning of the baptisms that he is 
performing. John’s Gospel uses these questions to 
establish the relationship between Jesus and John 
the Baptist. John the Baptist is not the Messiah, nor 
is he Elijah or the Prophet. In John’s denials, we 
hear echoes of the kind of messianic expectations 
that were common in first-century Palestine. 

The only affirmative response that John the Baptist 
gives is when he quotes the prophet Isaiah. Upon 
answering the next question, John announces that 
the savior they seek is already among them, but as 
yet unrecognized. John’s response highlights for us 
an important Advent theme: Jesus has already come 
into the world as our savior. During Advent, we 
pray that we will be able to recognize Jesus’ pres-
ence in our midst. Advent also reminds us that Jesus 
will come again to fulfill the promise of salvation. 
We pray that we will continue to be watchful as we 
anticipate that great day. 

The third Sunday of Advent is also called Gaudete 

Sunday. Gaudete, a Latin word which means 

“rejoice,” is taken from the entrance antiphon for 

Sunday’s Mass. This theme is echoed in today’s 

second reading from the first Letter to the Thessalo-

nians. It is a reminder that Advent is a season of joy 

because our salvation is already at hand. 

       THIRD SUNDAY OF  

ADVENT 

DECEMBER 17, 2023 

There is so much comfort to be found in the prac�ce of 

pausing to read, pray, and reflect over the course of the 

Advent season in which believers eagerly an�cipate the 

celebra�on of Christ’s birth. The third Sunday of Advent 

gives us the opportunity to prepare in our hearts a 

sense of holy an�cipa�on for the celebra�on of the 

birth of Jesus as well as for his promised second coming. 

We can study the Scriptures as a reminder of the ways 

God has been faithful to us through the fulfillment of 

prophecy—and find hope in the promises of God that 

are laid out in his Word. 

 

The third Sunday of Advent we are invited to reflect on 

the joy we have access to because of our faith in Jesus. 

One of the defining characteris�cs of Christ-followers is 

their joyful demeanor. Let’s not allow the struggles of 

this year steal from the great joy we have because of 
Jesus. 
We light the third pink candle of the Advent Wreath, as 
a sign of the great joy  we are experiencing. 

 

 

 

 



Primera Lectura 

Isaías 61,1-2.10-11 

La salvación del Señor será conocida por los pobres 
y oprimidos. 

Salmo Responsorial 
Salmo 1,46-48.49.50.53-54 

Se alegra mi espíritu en Dios mi Salvador. 

Segunda Lectura 

1 Tesalonicenses 5,16-24 

Pablo anima a los Tesalonicenses a regocijarse y 
orar siempre. 

Evangelio 

Juan 1,6-8.19-28 

Juan da testimonio de que está predicando y 
bautizando para prepararse para la venida de otro. 

Lecturas de HoyLecturas de HoyLecturas de HoyLecturas de Hoy    
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Antecedentes del evangelioAntecedentes del evangelioAntecedentes del evangelioAntecedentes del evangelio    

El Evangelio de este domingo nos invita a continuar nuestra 

reflexión sobre la persona y misión de Juan Bautista. Hoy 

nos apartamos del Evangelio de Marcos y leemos una 

selección del Evangelio de Juan. 

 

El Evangelio de hoy combina un breve pasaje del prólogo 

del Evangelio de Juan con un relato sobre Juan el Bautista. 

Como en el Evangelio de Marcos, el Evangelio de Juan no 

contiene ninguna narración del nacimiento. En cambio, el 

Evangelio de Juan comienza con una reflexión teológica que 

se ha dado en llamar el “prólogo”. Este prólogo sitúa la 

historia de Jesús en su marco cosmológico. Habla de la 

existencia de Jesús con Dios desde el principio de los 

tiempos. En el evangelio de Juan, Jesús es presentado como 

el cumplimiento del Antiguo Testamento y la culminación 

de la Palabra, la luz que viene a las tinieblas del mundo. 

 

Después de este prólogo, Juan informa sobre el ministerio 

de Juan el Bautista. Aprendemos sobre la atención que 

recibió Juan el Bautista por parte de las autoridades judías. 

Mensajeros de los sacerdotes judíos, de los levitas y de los 

fariseos interrogan a Juan sobre su identidad y el significado 

de los bautismos que realiza. El Evangelio de Juan utiliza 

estas preguntas para establecer la relación entre Jesús y Juan 

el Bautista. Juan el Bautista no es el Mesías, ni Elías ni el 

Profeta. En las negaciones de Juan, escuchamos ecos del 

tipo de expectativas mesiánicas que eran comunes en la 

Palestina del siglo I. 

 

La única respuesta afirmativa que da Juan Bautista es 

cuando cita al profeta Isaías. Al responder la siguiente 

pregunta, Juan anuncia que el salvador que buscan ya está 

entre ellos, pero aún no reconocido. La respuesta de Juan 

resalta para nosotros un tema importante del Adviento: 

Jesús ya vino al mundo como nuestro salvador. Durante el 

Adviento, oramos para que podamos reconocer la presencia 

de Jesús entre nosotros. El Adviento también nos recuerda 

que Jesús vendrá nuevamente para cumplir la promesa de 

salvación. Oramos para que sigamos atentos mientras 

anticipamos ese gran día. 

 

El tercer domingo de Adviento también se llama Domingo 

de Gaudete. Gaudete, una palabra latina que significa 

“alegraos”, está tomada de la antífona de entrada a la misa 

del domingo. Este tema se repite en la segunda lectura de 

hoy de la primera Carta a los Tesalonicenses. Es un 

recordatorio de que el Adviento es una temporada de alegría 

porque nuestra salvación ya está cerca. 

        TERCER DOMINGO DE 

ADVIENTO 

17 DE DICIEMBRE DE 2023 

Se puede encontrar mucho consuelo en la prác�ca de 

hacer una pausa para leer, orar y reflexionar durante el 

transcurso del �empo de Adviento, en el que los creyentes 

an�cipan ansiosamente la celebración del nacimiento de 

Cristo. El tercer domingo de Adviento nos da la oportuni-

dad de preparar en nuestros corazones un sen�do de san-

ta an�cipación por la celebración del nacimiento de Jesús, 

así como por su prome�da segunda venida. Podemos es-

tudiar las Escrituras como un recordatorio de las formas 

en que Dios nos da esperanza en las promesas de Dios 

establecidas en su Palabra. fiel mediante el cumplimiento 

de la profecía y encontrar  

 

El tercer domingo de Adviento estamos invitados a reflex-

ionar sobre el gozo al que tenemos acceso gracias a nues-

tra fe en Jesús. Una de las caracterís�cas que definen a los 

seguidores de Cristo es su comportamiento alegre. No per-

mitamos que las luchas de este año nos roben el gran gozo 

que tenemos gracias a Jesús. 

Encendemos la ter-

cera vela de la Coro-

na de Adviento. 



Weekend CollectionsWeekend CollectionsWeekend CollectionsWeekend Collections 
Colectas de Ofertorio del Fin de Semana 

 December 10,  2023 

Sunday Collections: $17,157.46 

			
No	Second	Collection	

I would like to thank you all for your generous        

donations for the upkeep (physical and pastoral) of 

our beloved Parish! Let us together continue the    

mission of Jesus!  May our God abundantly bless you 

and your families!  

Rev.	Francisco	Velazquez								 

Mass IntentionsMass IntentionsMass IntentionsMass Intentions    
IntencionesIntencionesIntencionesIntenciones    de la Misade la Misade la Misade la Misa    

Sat	 Dec. 16 5:00 pm 

 

7:00 pm 

Sun	 Dec. 17 9:00 am 

 

12:00pm 

Tue	 Dec. 19 8:15 am 

Wed	 Dec. 20 8:15 am 

Thu	 Dec. 21 8:15 am 

Fri	 Dec. 22 8:15 am 

Simplicio	Veto	(H)	

	

Alan	Serrano	(B&H)	

Maria	del	Rosario	Ceja	(B)	

Inocente	Martinez	Garcia	†		

Simplicio	Veto	(H)	

	

Euberto	Robles	†	

Jacoba	Robles	†	
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Tues	

	

Dec. 19 6:00 pm Sharing	God’s	Bounty									

dinner	in	the	Gym	

	

Wed	 Dec. 20 7: 00 pm Grupo	de	Oración		en	el						

Salón	Twomey	

Sat	 Dec. 23 4:00 pm Confession	

	

Fri	 Dec. 22 7:00 pm Eucharistic	Adoration	/	Hora	

Santa	

Grupo de oraciónGrupo de oraciónGrupo de oraciónGrupo de oración    

Please keep in your prayersPlease keep in your prayersPlease keep in your prayersPlease keep in your prayers    
Por favor mantenlos en tus oracionesPor favor mantenlos en tus oracionesPor favor mantenlos en tus oracionesPor favor mantenlos en tus oraciones    

Prayers for the                                     Prayers for the                                     Prayers for the                                     Prayers for the                                     
recently deceasedrecently deceasedrecently deceasedrecently deceased    

Oremos por los Recién FallecidosOremos por los Recién FallecidosOremos por los Recién FallecidosOremos por los Recién Fallecidos    

    

Events of the weekEvents of the weekEvents of the weekEvents of the week    

¿Te sientes triste, te sientes cansado o 

enfermo? Dice el Señor en 

 Mateo	11,	28:		

“Vengan	a	mí	los	que	van	cansados,	llevando	

pesadas	cargas,	y	yo	los	aliviaré.” 

El Grupo de Oración de Santa Filomena te invita a 

tener un encuentro con el Señor. Nos reunimos los 

Miércoles en oración y alabanza de 7:00pm-

9:00pm dentro del Salón Twomey. 

 

 

 

Maria Santos     

Juan Jose Rosas Olmedo  

Aurelia Mendoza     

Angel Salina Brito         

Edgar Jhovan Pineda 

Carmen Vazques Pavon  

Aurelio Pambid 

Evelyn Lopez Diaz 

Maria de la Paz Serrano    

Gonzalez 

Gary Saldano  

Joseph Michael Godinez 

Karen Ann Russell 

Jose Igineo Sarabia 

Thomas DeAnda 

Jaime Alvarez 

Carmen Villagomez 

Geovanni Mendoza 

Wilma Mendoza 

Max Roelen 

Fernando Villago-

mez 

Simplicio Veto 

Delilah MacFall 

(Granddaughter of 

Boyd & Marry 

Frances Keenan) 

Aurelia Barajas 

Jacob Rivera 

Jaxton Rivera 

Melody Mendoza 

Enrique Chavez 

Orgelia Cardenas 

Adan Peter 
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Sharing godSharing godSharing godSharing god’’’’s bountys bountys bountys bounty    

St. Philomene FSt. Philomene FSt. Philomene FSt. Philomene FOOOOOOOOd Closetd Closetd Closetd Closet    
DispensaDispensaDispensaDispensa    de comidade comidade comidade comida    

9	1	6	.	4	8	1	.	7	1	1	3	
	

Thank you for your con�nued generosity! 

We are in need of grocery bags, especially brown paper bags. We are 

also in need of one dozen egg cartons. Drop them off at the office or at 

the food closet. 

For those in need of food: We are open Mondays and Tuesdays from 

9am-12 pm. We served 356 households with 1,164 bags of food. 

Interested in volunteering for the food closet? We need help sor�ng 

food dona�ons on Saturday mornings from 10 am - 12 pm. Call 916-481-

7113 and leave a message.  

¡Gracias por su con�nua generosidad! 

Necesitamos bolsas de supermercado, especialmente bolsas de papel. 

También necesitamos una docena de cartones de huevos.  Déjelos en la 

oficina o en el armario de alimentos. 

Para aquellos que necesitan comida: Abrimos los Lunes y Martes de 

9am a 12pm.  Servimos a 356 hogares con 1,164 bolsas de alimentos. 

¿Interesado en ser voluntario en el armario de alimentos? Necesitamos 

ayuda para separar las donaciones de alimentos los Sábados por la maña-

na de 10am - 12pm. Llama al 916-481-7113 y deja tu mensaje. 

St PhilomeneSt PhilomeneSt PhilomeneSt Philomene    
Catholic SCatholic SCatholic SCatholic SCHOOLCHOOLCHOOLCHOOL    

2320 EL CAMINO AVE  

SACRAMENTO, CA 95821 

					WWW.STPHILOMENE.ORG			
(916)	489-1506	

St. Philomene Catholic School is now enrolling   stu-

dents in TK - 8th and students in TK-4th for their 

Spanish Dual Language  Immersion Program. 

Our faith-based education is offered in an inclusive 

and multicultural community, while your child learns 

to speak, read, and write in Spanish and    English Clu-

ently. 

For more information please call 916-489-1506						or 
visit us at: www.stphilomene.org	

Are	 you	 a	 St.	 Philomene	 School	 alumni?	 Contact	 us	 to	

keep	you	informed	of	Phillie	happenings!	

ESPAÑOL 

La Escuela Católica St. Philomene está inscribiendo 

estudiantes de TK a 8o y estudiantes de TK a 4o para 

su Programa de Doble Inmersión en Español. 

Nuestra educación basada en la fe se ofrece en una 

comunidad inclusiva y multicultural, mientras sus 

hijos aprenden a hablar, leer, y escribir con Cluidez el 

Español y el Inglés. 

Para obtener más información, llame al                 916-
489-1506	o visı́tenos en: www.stphilomene.org	

¿Eres un ex alumno de la Escuela Santa Philomena? 

¡Contáctanos para mantenerte informado de los 

acontecimientos de los Phillies!  

FREE DINNER EVERY TUESDAY 

 6:00 pm to 7:00 pm in the School Gym 
 

Sharing God’s Bounty has been serving love, kindness, dignity 

and a hearty meal for 40 years.  Our meals includes, a main 

dish, salad, fruit drinks and dessert. Our guests sit down and 

our wonderful volunteers do the rest. We are now serving 600 

meals a month! 

As part of this beautiful ministry, we also provide bread bags 

and farmer’s market produce, socks, jackets, blankets and 

sleeping bags. 

We promise laughter, music and fabulous food every Tuesday. 

CENA GRATIS TODOS LOS MARTES 

6:00 pm a 7:00 pm en el Gimnasio de la Escuela 
 

Sharing God’s Bounty ha estado sirviendo amor, bondad, 

dignidad y una comida sustanciosa durante mas de 40 años. 

Nuestro platillo incluyen el entre principal, ensalada, bebidas y 

postre. Nuestros invitados se sientan y nuestros maravillosos 

voluntarios se encargan del Servicio. 

¡Ahora estamos sirviendo 600 comidas al mes!  

Como parte de este hermoso ministerio, también 

proporcionamos bolsas de pan, productos de despensa, 

calcetines, chamarras, cobijas y bolsas de dormir. 



Parish News & AnnouncementsParish News & AnnouncementsParish News & AnnouncementsParish News & Announcements    
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Si usted tiene intenciones para orar durante la 

misa y a la vez recordar a sus seres queridos, 

usted puede hablar a la oficina y mandar ofrecer 

una misa. 

CAPILLA	DE	ADORACIÓN	—	¿Necesita	pasar	mas	tiempo	

con	 Jesús	 en	 oración,	 adoración	 y	 contemplación?	Nuestra 

Capilla de Adoración ya esta abierta. Llame a la OCicina 

Parroquial al 916-481-6757 para obtener el código. 

    Christmas SCHEDULE 2Christmas SCHEDULE 2Christmas SCHEDULE 2Christmas SCHEDULE 2000022223333    
 

Multicultural Christmas PosadaMulticultural Christmas PosadaMulticultural Christmas PosadaMulticultural Christmas Posada    

Sunday, December 17  

 1:30 pm in the Gym     

   Christmas Eve Christmas Eve Christmas Eve Christmas Eve     

Sunday, December 24 

9:00 am -  Mass  

6:00 pm -  Mass  

Christmas DayChristmas DayChristmas DayChristmas Day    

Monday, December 25  

 10:00 am - Mass 

Solemnity of Mary the Holy Mother of GodSolemnity of Mary the Holy Mother of GodSolemnity of Mary the Holy Mother of GodSolemnity of Mary the Holy Mother of God    

Monday, January 1  

 10:00 am - Mass 

HORARIO Navidad 2HORARIO Navidad 2HORARIO Navidad 2HORARIO Navidad 2000022223333    
    

Posada Multicultural NavideñaPosada Multicultural NavideñaPosada Multicultural NavideñaPosada Multicultural Navideña    

Domingo, 17 de Diciembre  

1:30pm in the Gym 

Vigilia de NavidadVigilia de NavidadVigilia de NavidadVigilia de Navidad    

Domingo, 24 de Diciembre   

12:00 pm - Mass  

8:00 pm - Misa  

Dia de NavidadDia de NavidadDia de NavidadDia de Navidad    

Lunes, 25 de Diciembre  

 12:00 pm - Misa  

Solemnidad de María Santísima Madre de DiosSolemnidad de María Santísima Madre de DiosSolemnidad de María Santísima Madre de DiosSolemnidad de María Santísima Madre de Dios    

Lunes, 1 de Enero 

 12:00 pm - Misa  

END-OF-THE-CALENDAR-YEAR  

CONTRIBUTIONS 

Many individuals will make charitable contribu�ons 

late in the calendar year to take advantage of tax 

benefits. In order to do so, checks must be dated 

and envelopes postmarked on or before December 

31, 2023. This will ensure your contribu�on is includ-

ed for the calendar year 2023 

If you are in the posi�on to make end-of-year contri-

bu�ons, please consider our parish as a beneficiary 

of your support. 

Please be sure to update your parish registra�on if 

there are any changes by calling our Parish Office. 

 

 

The parish Office will be 

closed on December 22 

& 25 in observance of 

Christmas 

The Diocese of Sacramento and St Philomene Parish in-

vites you to par�cipate  in the Pro-Life Eucharis�c Adora-

�on Novena on January 14 from 1pm-4pm. Take this op-

portunity to be in the presence of the Blessed Sacrament 

with adora�on and prayer.  

La Diocesis de Sacramento y  la Iglesia de Santa Filomena 

les invitan a par�cipar en la Novena de 

Adoración  Eucarís�ca Pro-Vida el Domingo, 14 de Enero 

de 1:pm a 4:00 pm. Tome esta oportunidad para pasar 

�empo en presencia del Sagrario en adoración y oración. 
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Diocesan NewsDiocesan NewsDiocesan NewsDiocesan News    

For more Diocesan News go to: www.scd.org 

RESPECT LIFE ANNUAL GATHERING 

January 13, 2024 

Respect life leaders and team are invited to join us for the Annual Re-

spect Life Ministry Gathering at St. Lawrence in North Highlands. Join 

Bishop Jaime Soto for a mass at 8:00am followed by the Respect Life 

Gathering from 9:00am - 12:00pm and lunch at 12:00pm. The day fea-

tures speakers Heather Suarez, Rene and Lili Perez and Molly Sheahan. 

Please register for the mee�ng here: htpps://catholic.formstack.com/

forms/respectlife2024. If you have any ques�ons, please contact 

Jasmin Or�z at jor�z@scd. 

 

ENCUENTRO ANUAL DE RESPETO A LA VIDA 

13 de Enero de 2024 

Los líderes y el equipo de Respeto a la Vida están invitados a unirse a 

nosotros en la Reunión Anual del Ministerio Respeto a la Vida en St. 

Lawrence en North Highlands. Únase al Obispo Jaime Soto para una 

misa a las 8:00am seguida de la reunion de 9:00am a 12:00pm y  el  

almuerzo a las 12:00pm.  El día cuenta con los oradores Heather Suár-

ez, René y Lili Pérez y Molly Sheahan. Regístrese para la reunión aquí: 

htpps://catholic.formstack.com/forms/respectlife2024. Si �ene al-

guna pregunta, comuníquese con Jasmin Or�z en jor�z@scd.org. 

FORMATION OPPORTUNITY 

Star�ng in January the Office of Family and Faith Forma�on will offer 
the following forma�on opportuni�es. Basic Forma�on-Cateche�cal 
Founda�ons Program. This class fulfills the curriculum requirements for 
the Basic Catechist/Minister Cer�fica�on. 

For more informa�on visit: www.scd.org/cateche�calfounda�ons. 

OPORTUNIDADES DE FORMACIÓN 

A par�r de Enero, la Oficina de Formación de la Familia y la Fe ofrecerá 

las siguientes oportunidades de formación. Programa de Formación 

Básica-Fundamentos Catequé�cos. Esta clase cumple con los requisites 

de currículo para la Cer�ficación Básica de Catequista/MInistro. 

Para obtener mas información, visite:  www.scd.org/

catheche�calfounda�ons. 

CAMP PENDOLA IS HIRING FOR SUMMER 2024 

Camp Pendola is looking for staff who are hardworking, imagina�ve, 

and compassionate to serve as Camp Counselors during summer 2024. 

If you like to work with children, want to spend the summer in nature, 

invest �me with young people to encourage their rela�onship with God 

this is the job for you. Get more informa�on and apply at: hJps://

www.pendola.org/employment.html or contact Jennifer Campbell at 

jcampbell@scd.org 

WALK FOR LIFE 

 The respect Life Ministry Invite you to an all day Walk for 

Life free event in San Francisco. Saturday, January 20, 

2024  from 9:30am to 8:00pm. Join us and raise your 

voice to save the most vulnerable lives. For more infor-

ma�on call Ana Arroyo Farmers at (916)546-0836. 

 

CAMINATA POR LA VIDA 

El Ministerio de Respetó a la Vida te hace una cordial invi-

tacion  a un evento gratuito,  a la  Caminata por la Vida 

que durará todo el día en San Francisco. Sábado 20 de 

Enero de 2024 de 9:30am a 8:00pm.  Únete  a nosotros y 

alza  tu voz para salvar las vidas  de los más vulnerables. 

Para más información llama a Ana Arroyo Farmers al (916)

546-0836. 

 

 



Welcome!			

Our	warmest	welcome	to	all	who	celebrate	with	us,	whether	longtime	residents	or	newly	arrived	in	our	Parish.								

We	thank	God	for	you.	If	you	are	not		registered	with	St.	Philomene,	please	(ill	out	this	form	and	place	it	in	the								

Collection	basket	or	mail	it	in	to	the	Parish	Of(ice.	Thank	you	and	God	bless	you!		

Request	for	Registration	Form	or Change	of	Address	Update	
 

Name:____________________________________________________________________________________________________________________ 

Address:	________________________________________________________________________________________________________________ 
Phone:	___________________________________________________		Email:	_______________________________________________________ 

   

   

     

     

     

     

     

Apoya nuestro Boletín! 

Les damos la bienvenida a la publicidad 

para promover negocios individuales en la 

parte posterior de nuestro boletín. 

Para mas información, llame a la oficina 

parroquial o por correo electrónico: 

secretary@stphilomene.com 

 

Support our Bulletin ! 

St. Philomene welcomes advertising to promote individual business on the back of our bulletin.  

For more information please contact us 916.481.6757	or at secretary@stphilomene.com  

(Advertisements will offset our printing cost and beneCits our Parish) 

2625 Marconi Ave. Sacramento, CA 

Thank you for your generous donations 

of  food & flowers making our Sanctu-

ary beautiful. 

Gracias a Trader Joe’s® por sus 

donaciones de comida y flores para 

nuestro Santuario. 

 

Tagalog	Spoken;	Se	Habla	Español	(916)	515-9363		

3021	El	Camino	Avenue	

El Camino Family Dental Practice  

Edwin P. Torres, D.M.D.  

(Between	Watt	and	Fulton)		

Do you have a property in bad condition? Is it 
causing you financial stress?   

We can help! 

  Why continue stressing when you can obtain CASH 
today! 

Make the right choice and contact us today! 

916-267-0200 or @ alexvalad006@gmail.com 


